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»Timer“ seadistatud t00ajaga to6tamiseks
»nLkock” nuppude lukustamiseks

,Power” tootamiseks voimsustaseme reziimis
»Temp“ tootamiseks temperatuuritaseme reziimis



Sissejuhatus
° Oleme tanulikud, et olete otsustanud selle kvaliteetse induktsioonpliidi kasuks ning
soovime teid tdnada usalduse eest. Lihtsalt kasitsetavana ning laialdaste vGimalustega
tdidab see teid kindlasti entusiasmiga. Tagamaks seadme nauditava kasutamise pikaks
ajaks, lugege hoolikalt jargnevaid juhiseid ja jargige neid. Hoidke kasutusjuhendit
hoolikalt. Kui annate seadme kolmandale isikule, lisage kaasa ka juhend. Taname teid.

Kasutusotstarve
See seade on ndhtud ette kasutamiseks kodumajapidamistes ja teistes sarnastes kohtades, nagu:
— kaupluste, kontorite ja teiste téokeskkondade tootajate koogipiirkondades;
— taludes,
— hotellide, motellide, kilalistemajade klientidele.
Muul otstarbel kasutamine voi seadme muutmine ei ole lubatud ning kdtkeb endas tdsiseid ohte.
Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis tulenevad seadme mittesihtotstarbelisest kasutamisest.
Seade on loodud toidu soojendamiseks, kuumutamiseks ja valmistamiseks. Seade ei ole moeldud
kommertseesmarkidel kasutamiseks.

Tehnilised andmed
Uhendage seade ainult maandatud seinakontakti.
Pinge peab vastama seadme andmeplaadil olevale pingele. Uhendage ainult vahelduvvooluvérku!

Mudel: CT 2020/IN CT 3420/IN

Nominaalpinge: 220-240V~ 50/60 Hz 220-240 V~ 50/60 Hz

Voimsus: 2000 W 3400 W (vasak: 2000 W, parem 1400 W)
Voolutarve ootereziimil: <1W <1W

Kaitseklass: Il I

Keedualade arv: 1 2

Keeduala |abimdat: ca.120-260mm @ ca. 120 — 260 mm @ kumbki

Klaasplaadi vastupidavus: max. 10 kg max. 10 kg keeduala kohta

Pakendi sisu
Kontrollige toote taiuslikku seisundit kohe parast lahtipakkimist.

Pakkematerjal

Arge visake pakkematerjali lihtsalt minema vaid korduvkasutage seda.
Pakkepaber, papp ja lainepapp koguge kokku.

Samuti pange plastikmaterjal ja kiled vastavasse kogumiskohta.

Plastiku markeeringud:
A A A PE tahistab polietileeni, kood joonisel 02 PE.HD,
04 PE-LD, PP poliiproptleen, PS polistireen.

PE-HD PE-LD

Utiliseerimine/taaskasutus

Vastavalt elektriliste ja elektrooniliste seadmete jadatmekaitluse direktiivile ei vdi toote
muutumisel kasutamiskdlbmatuks seda visata tavaliste majapidamisjaatmete hulka.
Seetdttu palume see viia tasuta kohalikku kogumiskohta. Palun kiisige jaatmete
havitamise osas ndu kohalikult omavalitsuselt.



Uldised markused induktsiooniga valmistamise kohta

Induktsiooniga toiduvalmistamine p&hineb kuumutamise pohimdttel, mis erineb taielikult tavalistel
pliidiplaatidel kiipsetamisest: Kuumus luuakse pé6risvoolu poolt otse poti pdhja all. Kuumeneb
ainult anuma pdhi, mitte keeduala ise. Sellest tulenevalt valditakse tavaparaseid soojuskadusid ja
optimeeritakse kulutatud energia t6husust.

Induktsiooni eelised

Kuna poti pdohja kuumutatakse koheselt, on induktsioonkiipsetamine vaga energiasaastlik
(sdastes kuni 50 % vorreldes tavaparaste kiipsetusviisidega).

Induktsioonpliit loob voi katkestab kuumutamise vahetult peale juhtimisseadise aktiveerimist.
See tdohus energiakasutus vbimaldab ,,soojavarustust tapselt kontrollida“ ning lisaks on see
yajasaastlik” toiduvalmistamisprotsess.

Taiendav ajakogus saastetakse tanu ekstreemsele kiirusele, millega energia on parast
sissellilitamist saadaval. Ei mingeid ooteaegu! Naiteks 2 | vee kuumutamine on 60% kiirem kui
tavalistel pliidiplaatidel!

Induktsioonkiipsetamine pakub lisaturvalisust: Isegi kui keedundud eemaldatakse pliidiplaadilt
ilma seda vélja lllitamata, katkestatakse kuumutamisprotsess automaatselt. Juhul, kui
pliidiplaadile peaks kogemata asetatama riie vGi muu pdlev materjal, ei saa see sittida isegi siis,
kui pliidiplaat on sisse lilitatud. Parast keetmisprotsessi pole keraamilisest klaasist plaadil
margata muud kui poti eraldatav jadksoojus.

Pliidiplaati on vaga lihtne puhastada. Kuna see ei kuumene otse, ei kdrbe jaagid pliidile. Seega te
ei pea puhastamiseks ootama pliidi jahtumist.

Pottide ja pannide valimine

Sobivad: koik lamedapdhjalised (12-26 cm labim&6duga) keedundud, mis on valmistatud rauast,
nagu emailpotid, malmpotid vdi magnetiseeruvast roostevabast terasest. Vaga lihikesed
reageerimisajad muutuste seadistamisel (liihike eelsoojendusaeg, kiire keemine) on paksu
potipdhja korral voimalik ainult piiratud ulatuses.

Ebasobivad: k&ik alumiiniumist, vasest, klaasist voi savist ndud, samuti kdik potid, mille [abimd6t
onalla12 cm.

Nouanne: Kontrollige magneti abil, kas poti pdhi sobib. Kui magnet kleepub poti pShja
valiskiiljele, on anum induktsioonkiipsetamiseks sobiv.

Olulised markused

Kasutage ainult induktsioonpliidile sobivad ndusid, st keedundud, mis on valmistatud
ferromagnetilisest materjalist. Hoidke poti p&hi ja klaaskeraamiline pind alati kuiv ja puhas.
Arge jatke klaaskeraamilisele pinnale alumiiniumfooliumis toitu, séégiriistu, potikaasi ega muid
metallist esemeid, kuna need véivad kuumaks minna.

Arge kunagi kasutage pihusteid ega plekieemaldeid! Kauplustes on saadaval spetsiaalselt
klaaskeraamilise pinna puhastamiseks méeldud puhastusvahendeid.

Viltige klaaspinna kriimustamist teravate esemetega. Kaitske klaasplaati kukkuvate esemete
eest.

Teie ohutuse jaoks:

HOIATUS: Lugege koiki ndouandeid ja juhiseid! Ohutusnduannete
ja juhiste eiramine voib pohjustada elektrilodgi, tulekahju ja/voi
raskeid kehavigastusi!



Uldised ohutusnéuded

See seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks fuusiliste, sensoorsete voi
vaimsete puuetega voi muudele isikutele (sh alla 8-aastastele lastele),
kes teadmatuse vOi kogenematuse tdttu ei suuda seda ohutult kasutada,
vdlja arvatud nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve all voi kui
neid on Bpetatud masinat ohutult kasutama. Arge jatke to6tavat seadet
jarelevalveta.

Lapsed ei tohi seadmega mangida.

Hoidke alla 8-aastased lapsed seadmest ja juhtmest eemal.

Alla 8-aastased lapsed voivad seadet puhastada ja hooldada ainult
jarelevalve all.

Pakkematerjal, nagu nt kiled, tuleb hoida lastest eemal.

Enne igat kasutamist kontrollige, et seade ja lisad oleksid korras. Need ei
pruugi tootada kui on kukkunud vdi esineb nahtavaid kahjustusi. Sellisel
juhul eemaldage pistik kontaktist ja laske seade spetsialistil lle
kontrollida.

Arge kasutage seadmega vilist taimerit ega muud sarnast siisteemi.

Kui tdmbate juhtme valja, veenduge et keegi komistaks sellele, valtimaks
seadme kogemata maha tdmbamist.

Hoidke toitejuhe kuumadest pindadest, teravatest servadest ja
mehhaanilistest survetest eemal.

Kontrollige juhet ja pistikut regulaarselt. Kahjustatud voi sassis juhe
suurendavad elektril6ogi ohtu.

Arge kuritarvitage juhet eemaldades seadet vooluvdrgust! Seadme
valjallilitamiseks tdmmake pistikust, mitte juhtmest.

Arge kastke pShiseadet, toitejuhet ega pistikut puhastamiseks vette!
Veenduge, et aur ega vesi ei imbuks seadme sisemusse!

Arge hoidke seadet Sues ega marjas ruumis.

Seade vastab ndutud ohutuse standarditele. Kui markate seadmel,
juhtmel, tihenditel voi klaasplaadil kahjustusi, eemaldage viivitamatult
pistik kontaktist. Remonti vdib teha ainult vastavaid volitusi omav
spetsialist. Ebadige parandamine vdib pohjustada kasutajale
markimisvaarseid kahjustusi.

Ebadige kasutamine ja kasutusjuhendi eiramine katkestab garantii.

Ohutusnouanded seadme kasutamiseks
f e HOIATUS! See seade vastab ohutuse ja elektromagnetilise

uhilduvuse standarditele. Sellegipoolest peaksid
siidamestimulaatoriga inimesed induktsioonplaatidest



eemale hoidma! Me ei saa kontrollida, kas koik turul
saadaolevad siidamestimulaatorid vastavad kehtivatele
ohutus- ja elektromagnetilise lihilduvuse standarditele ning
kas ei pohjusta haireid, mis voivad mojutada
siidamestimulaatori diget t60d.

e V0ib esineda ka muude seadmete, nditeks kuuldeaparaatide
talitlushaireid.

e TAHELEPANU! Tulekahju oht! Ulekuumenenud rasv voi 6li

& siittivad kergesti. Seetottu voib rasva ja oli sisaldavaid toite

valmistada ainult jarelevalve all.

e TAHELEPANU! Tulekahju oht! Arge kasutage seadet
kergestisiittivate materjalide, kardinatest jne. ldheduses.

e TAHELEPANU! Tulekahju oht! Seade ei ole méeldud t66pinda
paigaldamiseks.

e TAHELEPANU! Tulekahju oht! drge kasutage seadet
panipaigana ja arge katke seda tootamise ajal!

o TAHELEPANU! Pdletuse oht! Peale kuumade pottide
eemaldamist voib klaasplaat olla veel kuum.

e Sisseehitatud Glekuumenemiskaitse tagab, et keeduala ei saa isegi
pidevalt tootades lle kuumeneda. Kui on tekkinud mdorasid, pragusid voi
purunemisi ja kui voib eeldada, et ohutu kasutamine pole enam vdimalik,
lUlitage seade koheselt valja ja Uhendage toitepistik lahti.

e Arge puutuge seadet mirgade kitega.

o Seadme paigaldamisel tuleb jargida jargmist:

o Asetage seade laste kaeulatusest eemale.

o Asetage seade kuumakindlale, stabiilsele ja tasasele mittemetallist
pinnale (mitte lakitud ega riide, vms. kaetud.).

o Arge kasutage seadet kiitteseadmete (ahju, gaasileegi jne) ldhedal
ega plahvatusohtlikes keskkondades, kuhu on paigutatud
sittimisohtlikke vedelikke voi gaase.

o Seadme kohale peab jaama vaba ruum, kaugus seintest peab
olema vahemalt 10 cm. Peab olema tagatud takistamatu dhu
juurdevool.

o Vastasel korral vdite seadet ja/voi modblit kahjustada.

o Arge kasutage seadet seinakappide, riiulite all ega niiskustundlike
esemete laheduses. Peab olema tagatud takistamatu ohu
juurdevool.



o Hoidke 1 m kaugusel seadmetest, mis on tundlikud
elektromagnetvaljade suhtes (nt. ekraanid, kellad,
elektroonikaseadmed ja magnetilised salvestusseadmed).

e Arge transportige seadet, kui see on veel kuum.
e Pusivaks ja turvaliseks valjalllitamiseks tdmmake peale igat kasutamist
pistik kontaktist.

Enne esmakordset kasutamist.
Puhastage seadet niiske lapiga ja kuivatage hoolikalt. Tapsemat teavet vaadake ,,Puhastamine ja
hooldus”.

Seadmega tutvumine

Puutetundlikud andurid

e Seade on varustatud puutetundlike juhtimisanduritega, mis véimaldavad lihtsat ja mugavat
kasitsemist.

e Puudutades sormega ,Lock” - ,Timer” - ,,Function” - ,,ON/OFF“, kostab alati kinnitav helisignaal.
Puudutades ,+“ - ,-“ andureid ja ,Puuteliuguri” ala helisignaali ei kéla.

MARKUS: Hoidke juhtpaneel alati kuiv ja puhas. Arge puudutage seda miargade sdrmedega ja drge
kasutage seda riiulina, see voib pohjustada haireid.

»Puuteliuguri” ala

e Peale sGrme asetamist ,,Puuteliuguri alale

10 vOite seadistust likshaaval muuta, liigutades

e s6rme edasi-tagasi.

e Asetades s6rme otse teatud , Puuteliuguri“
punktile, vBite seadistust muuta koheselt.

a o

MARKUS: , Puuteliuguri ala on mdeldud
ainult té6vdimsuse ja temperatuuritaseme

muutmiseks.
o - Puuteandurid
== 0000 == e Puudutades otse andurit, mis asub valjaspool
8 @  — nwsismansnemenn -+ 0] »Puuteliuguri” ala, saab valida kdik muud

e funktsioonid.

e Puudutades s6rmega luhidalt ,+“ voi ,,-“
andureid, saate nii vdimsuse kui
temperatuuritasemeid muuta sammhaaval.

Jadkkuumuse naidik
Iga keeduala on varustatud jadkkuumuse naidikuga, mis naitab, kas keeduala on veel kuum.

L - e Kui keeduala temperatuur on poti eraldatava

== H —— soojuse tottu joudnud vaartuseni tle 80 ° C,

a © — a4 & O kuvatakse ekraanil pérast seadme

e valjalllitamist tahis ,H”.

e Niipea kui temperatuur on langenud alla
80°C voi kui seade on vooluvorgust
lahutatud, ,,H” kustub.

- Funcioe T




Poti tuvastamine
Igal keedualal on andur, mis tuvastab poti olemasolu keedualal.

- - Sisseliilitamisel
i E0 == e Kui keeduala ei tuvasta peale sisselllitamist

a @© — nwnnsanssnen + - & O sobivat n6ud, kuvatakse ekraanil ,,EO” ja

T kolab vaheldub hoiatussignaal.

e Kui potti 60 sekundi jooksul ei tuvastata,
lUlitub seade automaatselt ootereziimile.

Tootamise ajal

e Kuitoé6tamise ajal pott keedualalt
eemaldatakse, kuvatakse ekraanil ,,EQ“ ja
kdlab vaheldub hoiatussignaal.

e Kui pott pannakse 60 sekundi jooksul pliidile
tagasi, jatkub klipsetamine viimati seatud
tasemel ning to0aeg jatkub, kui see oli
eelnevalt seadistatud.

e Kui potti 60 sekundi jooksul ei tuvastata,
[Ulitub seade automaatselt ootereziimile.

Jahutusventilaator

Parast sisselllitamist hakkab to6tama sisemine ventilaator, mis jahutab seadme sisemisi
komponente, et valtida seadme llekuumenemist. On tavaline, et ventilaator t66tab parast pikka
tooreziimi ka ootereziimis.

Kasutusaja piiramine

e Kui 2 tunni jooksul pole seadistusi muudetud, lilitab to6aja piirang pliidiplaadi automaatselt
ootereZiimile. See juhtub sdltumata seatud tasemest.

e Peale automaatset valjalilitust saab pliidiplaadi uuesti sisse lilitada ja maksimaalne t66aeg
aktiveerub uuesti.

e Kuitdbdaeg (taimer) on seatud pikemaks ajaks kui 2 tundi, on see sate prioriteetne. Peale
maaratud aja moéodumist lllitub seade automaatselt vilja.

Prioriteetne regulatsioon
Seadme juhtimise saab vastava pealiilitiga ,ON/ OFF” lulitada ootereZiimi mis tahes ajal to6tamise
ajal, ka siis, kui muud andurid on endiselt sisse lilitatud.

Seadme kasutamine
HOIATUS: Lugege koiki ohutusnéuandeid ja juhiseid!
Ohutusnduannete ja juhiste eiramine voib pohjustada

elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid kehavigastusi!
Ootereziim

e Uhendage seade ainult korralikult
paigaldatud ja maandatud pistikupesasse.

¢ Elektroonikat kontrollitakse lihidalt.
Ekraanil vilguvad kdik saadavalolevad
naidikud.

¢ Kui elektroonika kontroll on |6petatud,
kolab kinnitav signaal ja ekraanile

~= [OFF ==

a © — nwimnanamnsnwnmnan - & O kuvatakse nOFF”-

-----------

o= = e e e Seade on ootereziimis.




Seadme sisseliilitamine
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e Asetage sobiv néu keeduala keskele.

e Seadme sisselllitamiseks puudutage
pealdlitit ,,ON/OFF“.

e Anduri puudutamist kinnitab signaalitoon ja
ekraanile kuvatakse “00”.

e Nuiud valige valmistusreziim, millega soovite
tootada (kas ,,vOimsustase” voi
,temperatuuritase” reziim).

MARKUS: Kui edasist aktiveerimist 60 sekundi
jooksul peale sisselllitamist ei toimu, lilitub
seade tagasi ootereziimile.

Kiipsetamine ,Voimsustaseme*“ reziimis (sobib suureparaselt vee keetmiseks voi aurutamiseks).

- g -
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e Toksake tGhe korra ,,Function” andurile.

e Seade lilitub automaatselt véimsustasemele
,06“.

e Anduri puudutamist kinnitab signaalitoon,
samal ajal kui ekraanil kuvatakse ,,06“ ja
margutuli ,Power” pbleb pidevalt.

MARKUS: Kui seadet ei ole parast eelmist
kasutamist toiteallikast eraldatud, kuvatakse
ekraanil soovitusena viimane seadistatud
vOimsuse tase.

e Asetage sorm ,Puuteliuguri” alale ja liigutage
sGrme paremale, vGimsus suureneb tasemeni
1011
” .

$m -

a @ !
o 7 | MARKUS: Seadete muutmise v8imaluste kohta
lugege punktist ,,Puutejuhtimise" andurid
o 0| - e Asetage sorm ,Puuteliuguri” alale ja liigutage
- = i sorme vasakule, voimsus vaheneb tasemeni
a © -_ BT 8 O ,,01”.

MARKUS: Seadete muutmise vdimaluste kohta
lugege punktist ,,Puutejuhtimise" andurid

e Vaikimisi kuvatakse ,vGimsustaseme” reziimis numbrid ,01“ kuni ,, 10“. Puudutades korraga ,,+“
ja ,-“ andurit 3 sekundit, ltlitub ekraan imber naidates vGimsustaseme asemel véimsuse
vaartuste kuvamisele, nt. ,01“ asemel kuvatakse ,100“ ja ,,06“ asemel ,,800“, jne. See vorming
jaab kehtima, kuni kasutaja selle tagasi seadistab. Valitud ekraanivorming sailib ka peale
valjalllitamist. Alles peale vooluvérgust lahutamist véi elektrikatkestust lahtestatakse vorming

numbritele ,01“ kuni ,, 10“.




e Allpool toodud vaartused on vordlusvaartused ja kehtivad standardsete terasest pottide puhul,
mille 18bimd6t on 20 cm.

CT 2020/IN | CT 3420/IN — vasak pool | CT 3420/IN — parem pool
tase 01 100 w 100 W 100w
tase 02 200 W 200 W 200 W
tase 03 350 W 350 W 300 W
tase 04 500 W 500 W 400 W
tase 05 650 W 650 W 500 W
tase 06 800 W 800 W 600 W
tase 07 1000 W 1000 W 700 W
tase 08 1250 W 1250 W 900 W
tase 09 1500 W 1500 W 1100 W
tase 10 2000 W 2000 W 1400 W

MARKUS: Keeduala keskel olev andur kontrollib temperatuuri ko6gindu pdhjas.

Reguleerimine toimib korralikult ainult siis, kui k66gindu selle ala katab. Toidundu peab olema lame
ja mitte liiga paksu pdhjaga, et tagada soojusilekanne. Maksimaalne vastuvGetav temperatuur
reziimi “vdimsuse tase” korral on 200 ° C

Kiipsetamine ,,temperatuuritaseme* reziimis (sobib praadimiseks, grillimiseks véi pruunistamiseks).

Vaikeste toidukoguste valmistamine

e Kiire ja otsese soojusiilekandega induktsioontehnoloogia vGib p&hjustada vaikeste toidukoguste
|Ghiajalise ilekuumenemise. Seega soovitame viikeste koguste kuumutamisel alustada
“voimsuse taseme” reziimis madalal véimsustasemel (01-03) ja mGne minuti parast lle minna
soovitud temperatuuritasemele.

Suurte toidukoguste valmistamine

e "Temperatuuritaseme" reziimi Glemises jdudlusalas vaheneb valjundvdimsus. Nii et pikkade
kuumutamisjarjestuste valtimiseks soovitame suuremate koguste (> 1500 ml) kuumutamisel
alustada kérge vGimsusega (09—-10) ,,voimsus” reZiimiga ja lUlituda paari minuti parast soovitud
temperatuuritasemele.

e Mdlema reziimi nutikas kombineerimine vdimaldab mugavalt kasutada induktsioonpliidi kdiki

eeliseid.
- 120 - ¢ Toksake kaks korda ,,Function” andurile.
: e Seade lllitub automaatselt
u @ j'm'r"ﬂ"'t"'!"':"'+ © temperatuuritasemele , 120 °C“.

e Anduri puudutamist kinnitab signaalitoon, samal
ajal kui ekraanil kuvatakse ,,120“ ja margutuli
»Temp” poleb pidevalt.

MARKUS: Kui seadet ei ole parast eelmist
kasutamist toiteallikast eraldatud, kuvatakse ekraanil
soovitusena viimane seadistatud temperatuuritase.

e Asetage sorm ,Puuteliuguri“ alale ja liigutage
sGrme paremale, temperatuur suureneb
O tasemeni 220 °C“.

MARKUS: Seadete muutmise vdimaluste kohta
lugege punktist ,,Puutejuhtimise" andurid




e Asetage sorm ,Puuteliuguri” alale ja liigutage

- = GO - sorme vasakule, temperatuur vaheneb tasemeni
a ©® —_— wanmnmssen + - & O ,60 °c”.
P 1 PO

MARKUS: Seadete muutmise v&imaluste kohta
lugege punktist ,,Puutejuhtimise" andurid

Allpool toodud vaartused on vordlusvaartused ja kehtivad standardsete terasest pottide puhul, mille
|1abim66t on 20 cm.

tase 01 60 °C tase 04 100 °C tase 07 160 °C tase 10 220 °C
tase 02 80 °C tase 05 120 °C tase 08 180 °C
tase 03 90 °C tase 06 140 °C tase 09 200 °C

MARKUS: Keeduala keskel olev andur kontrollib temperatuuri kd6gindu p&hjas.

Reguleerimine toimib korralikult ainult siis, kui k66gindu selle ala katab. Toidundu peab olema lame
ja mitte liiga paksu pdhjaga, et tagada soojusiilekanne. Maksimaalne vastuvdetav temperatuur
reziimi “temperatuuri tase” korral on 220 ° C.

»Voimsustase” ja ,temperatuuritase” reziimi vahetamine
e Voite igal ajal lilituda reziimilt “vGimsuse tase” reziimile “temperatuuri tase” ja vastupidi.
Viimasena valitud seadistus salvestatakse.

e ,VOimsustaseme” reZiimis to6tamise ajal
puudutage andurit ,Function®, et lilituda

1) Umber ,temperatuuri tase” reziimile.

e Anduri puudutamist kinnitab signaalitoon.
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e ,Temperatuuri taseme” reziimis to6tamise ajal
puudutage andurit ,Function®, et lilituda

0] Umber , Voimsustase” reziimile.

e Anduri puudutamist kinnitab signaalitoon.
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Tooaja seadistamine (Timer) - 1 minutist kuni 180 minutini
e Taimeri vBib aktiveerida nii , Véimsustaseme” kui ka ,Temperatuuritaseme” reZiimis.

000 - e To0aja seadistuse aktiveerimiseks puudutage

.4 ) .
,Timer” andurit.

d — PO+ & O e Seade lulitub automaatselt , Timer” reZiimile.
- - ST e  Anduri puudutamist kinnitab signaalitoon,
samal ajal kui ekraanil kuvatakse ,0:00“ ja
margutuli , Timer” pdleb pidevalt.
e +“nupu abil saate pikendada t66aega 1- min
intervalliga 3 tunnini (180 min.)
a o o e Puudutades ,+“ nuppu pikalt, saate pikendada

too6aega 10- min intervalliga.

MARKUS: Kui edasist aktiveerimist 5 sekundi
jooksul peale sisselllitamist ei toimu, lilitub seade
tagasi ootereziimile.




e

Lk —

00 |

a @

e Puudutades ,-“ nuppu pikalt, saate vahendada
tooaega 1- min intervalliga.

e Puudutades ,-“ nuppu pikalt, saate vahendada
to6aega 10- min intervalliga.

MARKUS: Alustades ,-“ anduriga algab kuvamine
,3:00” (180 minutit). Puudutades seda nuppu
uuesti, saate td0aega vahendada.

e Ekraanil ndete reguleeritud t66aega, nt ,1:15“ (1 tund, 15 minutit) Umbes 5 sekundit peale
taimeri seadistamist lilitub ekraan tagasi algsele funktsioonile. Puudutades uuesti ,taimerit!,
nditab ekraan 5 sekundi jooksul jarelejdanud aega; niilid saate taimerit veekord reguleerida.
Margutuli ,, Timer” naitab, et taimer on aktiivne.

e Madratud aja I0ppedes kdlab lihike signaal ja nupud liilituvad automaatselt ootereziimile.

Ekraanile kuvatakse kas , H” voi , OFF“.

MARKUS: V3imsuse v8i temperatuuritaseme muutmine ei mdjuta tddaega.

Tooaja seadistamine (Timer) - Iihtestamise funktsioon

=
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e To0aja seadistuse tiihistamiseks puudutage
,Timer“ andurit 3 sekundit.

¢ Anduri puudutamist kinnitab signaalitoon ja
ekraanile kuvatakse “0:00”.

e ToO0aja seadistus ei ole enam aktiivne.

MARKUS: Sellisel juhul ei toimu automaatset
valjalilitamist ja seade t66tab edasi.

Nupuluku (Lock) aktiveerimine/tithistamine
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¢ Nupuluku aktiveerimiseks puudutage ja hoidke
,Lock” andurit 3 sekundit.

e Anduri puudutamist kinnitab signaalitoon ja
margutuli ,Lock” pbleb pidevalt.

MARKUS: Kdik andurid, vilja arvatud ,,ON/OFF“
andur, on lukustatud juhusliku puudutamise vastu.

¢ Nupuluku tiihistamiseks puudutage ja hoidke
uuesti ,Lock” andurit 3 sekundit.

e Anduri puudutamist kinnitab signaalitoon ja
margutuli ,Lock” kustub.

Seadme vdjaliilitamine

OFF ==

L -

* Seadme vdljalllitamiseks puudutage pealilitit
»ON/OFF“.
*  Anduri puudutamist kinnitab signaalitoon.
* Ekraanile kuvatakse:
o ,,OFF”-juhul kui pliidi temperatuur on alla
80 °C.
o ,H”-juhul kui pliidi temperatuur on (le 80
°C.
o Kui temperatuur langeb alla 80 °C,
kuvatakse ekraanile ,OFF“.
e Nidd on nupud ootereZiimis.

MARKUS: Ventilaator to6tab parast pikka
tooreziimi ka ootereziimis, mis on tdiesti normaalne.




Seadme taielik vajalilitamine

e Pisivaks ja turvaliseks valjaliilitamiseks
eemaldage pistik peale igat kasutamist
seinakontaktist.

Puhastamine ja hooldus

> B

TAHELEPANU: Kehavigastuste ja/vdi poletuse oht!

¢ Enne puhastamist lahutage seade alati vooluvorgust.

o Arge kastke seadet, juhet ega pistikut puhastamiseks vette!

* Enne seadme puhastamist voi liigutamist laske sellel
taielikult jahtuda.

Eemaldage keraamilisest klaasist plaadilt jamedad jaadgid spetsiaalse klaasikaabitsaga, mis on
saadaval kodutarvete kauplustes.

Parast seda puhastage kiilm klaasipind niiske lapi ja ndudepesuvee abil ning pihkige puhta lapi
vOi koogipaberiga kuivaks. Kaubandusvorgus on saadaval klaaskeraamiliste pliitide jaoks sobivad
puhastusvahendid, millega kogu klaasipinda t66deldakse kdodgipaberi abil, kuni pole enam
maardumist naha.

Arge kastke seadet puhastamiseks vette ega kasutage aurudiiiisiga seadmeid.

Veenduge, et seadmesse ei satuks vett ega auru.

Arge kunagi kasutage abrasiive, terasvilla ega teravaid, kriimustavaid esemeid.

Kui ventilatsiooniaukude piirkonnas on naha mustust, eemaldage see tolmuimeja abil
valjastpoolt.

Veakoodid

Elektrooniline juhtimine sisaldab mitmeid siseseire funktsioone.
Vea ilmnemisel lilitatakse toide valja ja ekraanile ilmub veakood. Lisaks kdlab helisignaal
esimese 60 sekundi jooksul.

Veakoodide tabel:

EO

Poti tuvastamine: Igal keedualal on andur, mis tuvastab poti olemasolu keedualal. Kui
keeduala ei tuvasta peale sisseliilitamist sobivat ndud, kuvatakse ekraanil ,, EQ“.

Ise parandamine: Pange néu 60 sekundi jooksul keedualale, vastasel korral liilitab
elektroonika seadme ootereZiimile. (Tutvuge ka punktiga , Seadmega tutvumine®)

El

Elektroonika rike: Seadme elektroonilises vooluringis on tekkinud lihis.
Ise parandamine: Ei ole véimalik - seade tuleb viia teenindusse.

E2

Temperatuuriandur: Klaaskeraamilise plaadi all olev temperatuuriandur annab
pbhjendamatu vaartuse.

Ise parandamine: Laske seadmel ménda aega seista, et kohaneda (imbritseva
temperatuuriga.

E3

Ulepinge elektrooniline juhtimine: Liiga kdrge pinge (> 270 V ~) téttu on seadme
elektroonilises vooluringis tekkinud viga.

Ise parandamine: Veenduge, et seadme andmeplaadil ndidatud kasutatav pinge vastab teie
koduses majapidamises kasutatavale toitepingele.

E4

Alapinge elektrooniline juhtimine: Liiga madala pinge (< 160 V ~) tdttu on seadme
elektroonilises vooluringis tekkinud viga.

Ise parandamine: Veenduge, et seadme andmeplaadil ndidatud kasutatav pinge vastab teie
koduses majapidamises kasutatavale toitepingele.




E5 | Ulekuumenemise kaitse (,,vdimsustaseme” reziim): ,Vdimsuse taseme” reZiimis tletab
pliidiplaadi temperatuur maksimaalset lubatud vaartust 200 ° C (nt kuuma 0li vGi rasva, tiihja
potti voi mGne muu metalleseme tottu seadme sisselllitamise ajal).

Ise parandamine: Eemaldage lilekuumenemise pohjus. Kui pliidi pind on jahtunud, voib
seadme uuesti t66le panna. Seejérel kasutage ,temperatuuritaseme” reziimi, et hoida
temperatuuri alla 200 °C.

E6 | Sisetemperatuur: Seadme sisetemperatuur on liiga kdrge (nt. takistatud 6huvarustuse,
blokeeritud v6i defektse ventilaatori véi Umbritseva 6hu temperatuuri téttu).

Ise parandamine: Puhastage ventilatsiooniavad voi eemaldage takistused, mis véivad
ventilatsiooni takistada.

MARKUS: Koigi kuvatud veakoodide, vilja arvatud “E0”, korral tuleb juhtimine késitsi
lahtestada, tommates toitepistikust voi eraldades seadme toiteallikast.

Laiendatud tooteteave vastavalt EL mairusele 66/2014 (energiasaastu
eeskirjad)

Tabel
Mudeli identifitseerimine CT 2020/IN CT 3420/IN
Pliidi taap vabaltseisev vabaltseisev
Keedualade arv 1 2
Kattetehnoloogia induktsioon induktsioon
Labimoot 12-26cm 12 — 26 cm kumbki
Klpsetamistsooni energiatarve, kg 195 Wh/kg 195 Wh/kg kumbki
kumbki
Taielik pliidiplaadi energiatarve, kg 195 Wh/kg 195 Wh/kg
kumbki

Katsemenetlus
¢ Toodet testiti vastavalt katsestandardile DIN EN 60350-2: Kodumajapidamises kasutatavad
elektrilised toiduvalmistamise seadmed - 2. osa Pliidiplaadid - joudluse m66tmise meetodid

Kasutaja teave - Energia ja ressursside kokkuhoid

Nouandeid energia sadstmiseks:

e Kasutage ainult induktsioonpliidile sobivaid ndusid.

e Parima voimaliku soojusiilekande tagamiseks peavad nii keeduala kui ka poti pdhi olema puhtad
ja jadkaineteta.

e Enne seadme sisseliilitamist asetage koogindud alati keedualale.

e Asetage sobiv néu keeduala keskele.

e Arge kasutage alla 12 cm ndusid.

e Vett kuumutades kuumutage alati tegelikult vajaminevat kogust.

e Kiipsetamise ajal soovitame ndu katta kaanega, kui véimalik.

® |ilitage keeduala digeaegselt vadlja ning kasutage soojashoidmiseks, sulatamiseks jne.
jaakkuumust.



